Zhytomyr Ivan Franko State University Journal. Philological Sciences. Vol. 2 (95)

BicHukx 2KumomupcbKkoz2o 0epskasHozo UHisepcumemy imeHi IsaHa PpaHka.
dinonoziuri Hayku. Bun. 2 (95)

Zhytomyr Ivan Franko State University Journal.
Philological Sciences. Vol. 2 (95)

A YHiBg
o?’"fv‘. p_e”f)-

BicHuk 2KUTOMHUPCHKOIO AeP3KaBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi IBana dpanka.
®dinonoriyHi Hayku. Bum. 2 (95)

ISSN (Print): 2663-7642
ISSN (Online): 2707-4463

821.162.1’°04.09-1 AecsMaH
DOI 10.35433/philology.2 (95).2021.76-90

"SIK MOAHTBA ICHYIO, IIOITPH CEBE B CKOPBOTI": BOAICHE TPHUBAHHS
B IIOE3II BOAECAABA AECBHMSIHA "YHOYI"

T. I. IlaBAiHYYK®

Y cmammi 30ilicHeHo nimepamypo3Hasuulli ma nepeknadosHasuuil aHali3 noesii NoibCbKo20
noema Bonecnasa Aecomsina "YHoui". Ilosiea meopie B. AecbmsiHa ykpaiHcbkorwo Mmo8010 (30ipKu
subparux noesiti "Cadboxuii cnanaxHeHeyb" ma "AHzenu" 8 nepexknadi M. KisHoecbKkoi) € sairiugum
ssuwem. Aemop cmammi aKueHmye yeazy HA 3MICMOBUX, NOEMUKAALHUX, 00PASHUX, XYOOIKHbO-
cmuslicmuuHux ocobaugocmsix noesii "YHoui" y 38’sa3Ky 3 ¢inocogpcokumu ma aimepamypHuMu
noeznsdamu noema ma iHuwumu tioeo meopamu. Illupoxe none docnioxeHb meopuocmi b. Aecomsina 8
nosbCcbkKoMy Jlimepamypo3Hascmel 0ae 3M02Yy BUSUUMU pPI3HI ACneKmu Nnoemuku Ubo20
camobymHb020 a8mMopa: CUMBONIUHICMb MA cneyugdiKy ob6pazomeopeHHs, 36epHeHHs. 00 HAapPOOHUX
ookepes, mo8y xXyoosKHIX meopie, nocmams boza, pons pummy, beanocepedHicmsb ceimocnpuiiHsammst
ma NOHOBHO20 MBOPEeHHsL ce8imy 8 «nicHi 6e3 cnigy mowio. AHAN3 8ipua 30ilicCHEeHO 8 edHocmi
KOMNO3UYIUHUX, 3MICMOBUX, 0OpA3HUX efleMeHmie meopy, 8USUEHO Li020 NOemuKy.

Iepexnadaybkuil aHAN3 CNPAMOBAHULE HA OOCNIOIXKEHHST CMPYKMYypPHO-3Micmosux ocobausocmetl
nepexknady noesii "YHoui" YKpaiHCbKO MO8010, Cmasums 30 Memy npocmexumi a8mopcoke
obpasomeopeHHst 03HaueHoi OilicHocmi U peanizayito yux obpaszie y nepexknadi M. KisHoecbKkoi.
IIpoaranizoearo KoHuenuyii opuziHany Ui nepexknady, 302aibHUllL Hacmpiii meopy, 020 MOHAIbHICMS,
3micm, 06pasHy cucmemy, Cmpykmypy, PUmmIiMHY Op2aHisauito, cucmemy pumysarHs mowo. Oxpemy
yY8azy NnpucssueHo NUMAaHH© 0060pY JEKCUUHUX 8I0NO0GIOHUKI8, OpP2aHI3auUil CUHMAKCUUHOI NAOWUHU
8ipuia, MEBOPEeHHIO XYOOIXKHIX 00pasis, 2paMAMUUHO-KOMNO3UUILHIIL yYlrocmi nepeknady ma iHUWUM
nepexadaubKuM 3HAXIOKAM HA UUSXY 00 POSYMIHHSL mMeKemy.

Knrouoei cnoea: noesis, neperxniad, noslbCbKa Aimepamypa, nepekiado3Haguull aHali3 mexemy,
neperxnadaybka mpaHchopMayis.

THE PAINFUL EXISTENCE IN THE BOLESLAW LESMIAN’S POEM "AT
NIGHT"

Pavlinchuk T. 1.

The paper deals with poetic translation analysis of the poem "At Night'of the Polish poet
Bolestaw Lesmian. The appearance of Bolestaw Lesmian’s poetry in Ukrainian translation (the
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collections of selected works "Caodboskuii cnanaxHeHeys" and "Awnzenu' translated by M. Kiianovska)
has become an important event. The researcher focuses their attention on the contextual, poetic,
poetical, artistic and stylistic peculiarities of the poem "At Night', in connection with the philosophic
and literary views of the poet. The wide range of scientific works on Bolestaw Lesmian’s poetry in
Polish literary studies allows us to study different aspects of this poet’s poetics: symbolism,
peculiarities of the artistic images creation, the appeal to folk sources, the language of his literary
works, the image of God in his poetry, the role of rhythm, immediacy of worldview and creating the

world anew in "song without words" etc.

The poetics of the poem has been studied, its

interpretation is based on the unity of compositional, semantic, figurative elements of the poem.

The translation analysis, aimed at the study of structural and semantic features of the poem "At
Night' in Ukrainian translation, is concentrated on the author’s peculiarities of creating images and their
representation by M. Kiianovska in her translation of the poem. The author of the article focuses on the
concept of the original and translation, the overall mood of the poem, its content, figurative system,
structure, rhythmic organization, the rhyming system of the translation and the original. Special
attention is paid to the analysis of the selection of lexical equivalents, the poetic syntax of the poem and
other translation techniques on the way to better understanding of the text, the artistic images creation
and grammatical and compositional integrity of the translation of the poem.

Keywords: poetry, translation, Polish literature, the text analysis in translation, the translation

transformation.

[Toesia moabCHKOTO IO€Ta ¥ IIpo3aika i3
caMOOyTHIM CBITOTASIZIOM Ta XyOOXKHIM
CTHUAEM, AlTEpaTypPHOTO KPUTHKA
BoaecaaBa Aecvmana (1877-1937) €
HeIepeCciyHUM ABUILIEM IIOABCBKOTO
KYABTYPHOTO  IIPOCTOPY  MIiKBOEHHOIO
ABaAIATUPIUYA. Hacrtiabku
HeIlepecidYHUM, I[IKaBUM Ta 3aXOIIAUBUM
Yy CBOil OpUTIHAABHOCTI ¥ CKAQIHOCTI, IIIO

178 y cydacHin IIOABCBKIH
AlTepaTypo3HaB4ili  penemniiii  Ioctarti
Bb. Aecemana IIPUCBAYEHO YHUMaAO
OOCAIMKEeHb, MOUCKYCii Ta KOMEHTapiB
Horo TBOpYyoMy cHmaaky. Hempocri
"cTocyHKH" i3 cyJacHHUKaMH, KOTpi He

3aBXKaM OyAM TOTOBI 3pO3yMITH TBOPYUH
po3Max  AecbMsiHa, "HECBOEYaCHICTB"
MHUTLS B AlTeparypi modaTky XX CTOAITTS
M IIMpOKE II0A€ CYYaCHHX HOOCAII»KEHb
CIIOHYKalOTh [0 BHBYEHHA TBOPYOCTI
IIbOTO MHCBMEHHHKA 3 IOTAGNy Pi3HHUX
acCIeKTiB: "...ICHy€ IIOCh TaKe, K «I10€3id
AecbmsaHa» i «disocodia Aecpmana' -
MaAO TOro, Ha HAUIOIIUPEHIIIOMY pPiBHI
CIIPUUHATTI AecvMaH Imoctae 4K
HaMbiAbIT  (PIAOCO(IYHUE  HOABCHKUH
TIOET. Horo KOHIIEIIIiF0 MOXKHa
BiATBOPUTU Ha MiAcTaBi Pi3HUX TBOPIB,
CIIocTepirarodm BogHodYac ii 3MiHy B 4aci.
Lle 3maeTbcs TUM Oiablile OOIPYHTOBAHUM,
mo  AecbMsaH BHUCAOBAIOBaBCS Ha
disnocodChKi TeMHU He TiABKH B Ioesii, a #
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y IyOAIUCTHIL, [AI0OYHM BUPa’KEHHS
CBOIM moragaam y popMi guckypcy» [14].

[Tepekaamauka moes3ii bB. Aecemana
Mapianna KissHOBCBKa CAYIITHO TOBOPUTH
PO "CUHTYASIPHICTB" TBOPYOCTI H KUTTHI
IIOABCBKOTO MHUTIIE, HOTO OJAWHHUYHICTB,
abCOAIOTHY HEIIOBTOPHICTE: "Tloesia
AecpMsiHa —  CMHCAOIIOPO/Kyroda i
CMHCAOTBOpYA, TPAHCIPECHUBHA, X04a, Ha
EePIINM IIOTAd[, Oy2Ke IIpocTa. BoHa
BUMAarae 0co6AMBOI poboTu -
po3Mi3HaBaHHA 1 CHOPUUHATTS — gKpas
TOMY, III0 € CUHTYAdpHOIO" [4: 4].

[TogsBa 306ipok BuOpaHHX  I0€3ik
B. AecbmsaHa ykpaiHcpkoio «Camboskuii
CIlanaxXHEHEIb» Ta "AHrean"
(BupaBHuuTBO “Hyx 1 Aitepa") y
nepekaani Mapiaunu KigHoBCcBKOI €
BH3HA4YHOIO mozi€ro. J[lo 1ux BHUOAHB
YBIiAIIAM TBOpHU 3 pPidHUX 30ipoK IOe3ii

[I0eTa, BOHHM € HaMOIABII IOBHHUM 1
IIiAICHUM KOPILyCOM IIepPEKAa/IIB
B. AeceMaHa yKpaiHCBKOIO MOBOIO.
36ipku IepPeKAAIIB, YKAQIEHi
MapiaHHOIO0 KissHOBCBHKOIO, MaloThb
epeagMoBH, y SKHUX IIepeKAagadKka

yBOAUTH uYHTada y CBIT AeCcbMIHOBOL
TBOPYOCTI Ta B IlAicHHH cBiT #Horo
0COOHCTOCTI 3 BiAIIOBiJaABHICTIO
HaYKOBIIH, CKPYIIyABO3HICTIO JOCAITHUKA,
3alliKaBA€HHSIM rnepekaanaya,
MalCTepHICTIO AiTepaTopa. Y IIbOMY
KOHTEKCTiI Ma€e 3HA4YeHHd ¥ BUOip moesii,
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¥ o3HatioM4YMH CYIIPOBiZ, IO BiAKpPHUBAa€e
3aBicy MOTHUBAlli MO0 NepeKaamanbKoi
Oi9ABHOCTi, CTOCYHKIB IlepeKaajada 3
TEKCTOM Ta aBTOpPOM, HOro poai y
TBOPEHHI HOBOI'O TEKCTY Ioe3ii AecbMsHa
YKPaiHCBKOIO: A HaMaramcs
epekaagaTu Horo I0e3il0 IroAoCoM HOro
TOAOCY, POOAIO crpoby IIpO-sIBA€HHS
AecbMgHOBOTO cAOBa, 00 B [AHi, KOAU BCi
IIOHATTA 0€e3MeXHO BigmasvwAwucs Bixg
CBOiX [I3KepeA, BiJl CBOIX KAIOUOBHUX CEHCIiB
i CMHCAIB, BAAaCHE TOAOC HK 3HapSands
AIOZICBKOTO OyTTda MoOxke QopMyBaTH
3Ha4YeHHS i IpPUCYyTHICTR" [S: 5.

Y roaoci, skum npoMmoBasB B. AeceMmsaH
y moesii, MOXKHa IIPOCTEXKHUTU [OBa
HaCTPOEBO-CMHUCAOBL HypTH. llepmuii -
KUTTEOAAVHUN, y dKOMYy B4YyBa€TbCd
pagicte 1 BIOKPUTICTH [0  KUTTA,
IIparHeHHd 3adikcyBaTH 3axOlAUBY H
HEIIOBTOPHY MiHCHICTH IIPUPOAU-TBOPIA,
e KHUTTsS BinOyBaeThbCsS OCh 3apas, y
MOMEHT  3acCBifyeHHsd, a BoJHOYAacC
3pobaeHO cripoby ¥ caMoOMy CTATH TaKUM
TBOpLEeM. [pyruii -  pO3NIadYAHUBUH,
HOXMYpPHUH, TakKui, 0 CBiAYUTL PO
€K3UCTEHILNHY IIyCTKY, dikcye
€CXaTOAOTIiYHUI cTpax 1 nepenbadeHHs
"HinE". Yac y HBOMYy 3yHHUHSETHCH,
3aBHCa€, OIMCHICTR BHXOOUTE 3a MeXKi
YABAIOBAQHOTO.

[ToabCBbKa MOCAITHUIIA TBOPYOCTI IToETa
E. BiHenpka Tak OKpPECAIOE aBTOPCHKUU

II04YEPK Bb. AeceMmaHa: "o
HaWBasKAUBIIIINX  IIYHKTIB  [OETHYHOI
IporpaMy <...> HaaexXaTb: KOHIIENIid

roera €K IIEPBICHOI AIOAVMHU, SKa B
TBOPYOMY akTi 3mo0yBae OearocepemnHii
KOHTakKT 3 [iMCHICTIO; BiAKpPUBaHHS
TBOPYOTO, a oTKe OUHaMIigYHOTO
xXapakTepy AgitficHocti (natura naturans), i
TaKOTO, 1110 He BMIUIYEThCS B IPUYIUHOBO-
HaCAIIKOBI 3aKOHM # 3aKOHH AOTIKU;
IIIAKOM OpHIriHaAbHa Teopid pUTMYy B
noezii, gKUP  Biga3epKasloe  PUTM
yCecBiTy, i 1ToB’g3aHUM i3  HHM
CHMBOAIYHHUH IIOIIYK yTPadeHOl ITiAOCTi;
IIOBEPHEHHH IIOETUYHOMY CAOBY
IIpaceMaHTU4YHOI MariyHoi ¢yHKIii" [21:
225]. Aae BciM 1HMM = 3raJaHHUM
ONTHUMICTUYHHM IIPOTPaAMHHUM 3acajaM
MOZKHa IIPOTHUCTAaBUTH IXHiI aHTHUTE3H, IO
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AecbMmsaH pobpe ycBimoMmaioBaB, 00 3K
AIONTVIHA, dKa pas yTparusa
O6e3nocepeHill, iHTYITUBHUNM KOHTaKT 3i
CBITOM, y3Ke He MOzKe Moro BiAIIyKaTH.
ITocTaHOBKA nmpooAeMH. [MosiBa
TIEPEKAQIEHUX KHUT "Canmboxuii
crlasaxHeHellb"' Ta "AHrean", 6€3 CyMHIBY, €
BU3HAYHUM SIBUIIIEM, dKe IIle 4eKae Ha
CBOiX [JIOCAITHUKIB. YuMmimieHi B HHX
IIepeKAaIu — JOOPUH I'PYHT A BHBYEHHH
opuriHasbHOI 1oesii AecbMaHa Ta He MEHIII
OPHUTiHAABPHUX IEPEKAANAIIPKUX PillleHb Ha
piBHI doHeTHKH, pUTMYy, pyuMH,
3aCTOCYBaHHS BipIIIOBUX (POPM, AEKCHUKH,
30KpeMa BiITBOPEHHSI aBTOPCHKHUX
HEOAOTI3MIiB, CAOBOTBODPY, CHHTAKCHUCY,
IIOETUKU TEKCTIB, 30€peKEHHS XyI0KHBO-
00pa3HOi CTPYKTYpH OpPHUTriHAAIB TOIIIO.
PoGoTa mepekaazmada 3 BEAHKHM OOCATOM
TBOPYOI CIIAAIIMHY [I0€Ta Ta 3alliKaBACHHS
HOro OCOOHCTICTIO [a€e 3MOTy HACKPi3HOTO
OayeHHd CMHCAIB HOro TBOPYOCTI Ta
"BXKMBaHHSI' B  CTHAICTHKY, IIOY€pK,
xXapakTep MuUTHI. KHHUTH € OaaromaTHUM
MaTepiaaoM A TAKOIO  JIOCAIKEHHS
3aBOdKU OaraTopiuHiéi BigmaHili mpari

repekaaaaya.

AHaaiz ocTaHHIX HOocaimxkeHs i
myOAikamin. B YKpaiHCBKOMY
AlTepaTypOo3HaBCTBI TBOPYICTH
B. Aecekmana BuB4daau B. Bacuaenko |[2],
T. dob6pymmnua  [3], A. Oaanmep  [8].
Hayxkosrii 30CepeKyBaAUCd Ha
YKpPaiHCBKOMY KOHTEKCTI y TBOPYOCTi
IIOABCBKOTI'O oera, 3B’I3KY Horo
IIOETUYHOTO CTHAIO 13  CHMBOAIZMOM,

HIOPIBHAABHOMY aHaai3i moesii B. AecsMmsHa
Ta bB.-I. AuTonnya # B. CBiA3HMHCBHKOIO,
MeTtadi3ugHoCTi Horo pobitT. Okpemi Biprrri
nepekaanasu 1O. Benpuk, B. Boposuii,
B. IMutpyxK, I. KauypoBCBKUA,
B. Kormrriaos, /1. ITaBaAMYKO.

MeTa HaIIOro MOOAiAMXKKEHHA - Ha
OpuKkAaAi mnoesii "YHo4i" IIPOCTEXKUTHU
0CcO06AUBOCTI aBTOPCHKOT'O CTHUAIO
B. AecbMmgHa, ioro CBITOTASITHI
OpieHTUpPU, TIEpPEHECEHI B XyOOXKHIiM
BHUMIp IIO€THUYHOI TBOPYOCTi, Ta CIIOCOOHU
repenaBaHHs Ii€el o0pasHoi mificCHOCTI B
epeKraai MapianHu KissHOBCBHKOI.
3ocepenuMo Hallly yBary Ha CMHCAOBIH
CTPYKTypi moesii, ii moeTwulli, II03HAYNMO
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MOBHO-CTHAICTHYHI 0COOAHMBOCTI TBOPY Ta
IepeKAaJallbKi pillleHHS y BiATBOPEHHI
aBTOPCBHKUX XYZIOXKHIX 00pa3iB.

Buxraan, OCHOBHOTO MaTepiaay
JAOCAiIKEeHHS 3 OOr'pyHTYBaHHAM
OTPHMAHHX HAYKOBHX pe3yAbTAaTiB.

[Toezia "YHoui" yBiHiiliaa A0 TpeThoi 30ipKu
TBOpiB B. Aecbmsna "Nap6j cienisty" (1936).
Bipmi 3 Hei 1mosHadeHi cepio3HUM
HACTPOEM, IIECHMICTUYHHMMH MOTHBaMH
po3uapyBaHHsd, 00AIO, Biggaro, CaMOTHOCTI,
TYTH, BigayTTsaM @i3uyHOro # IyXOBHOIO
ybozrBa. HamsBuya#iHO IOTY?KHO  TYT
HAaKPECAEHO AiHII0 CTOCYHKIB AipUYHOTO
reposi 3 Borowm, momIyKy BaacHOTO Micls y
CBiTi Y 1032 HOro ySIBAIOBAHHUMHU MeEKaMH, a
TaKOXK Ipe3eHTallis Pi3HIX dopm
OHipWYHOI AiFICHOCTI.

Ha ocobauBe cmucaoBe TAO MO€3ii
"YHOui" 3BepHYB yBary P. MiagHn,
HaMararm4uch JOCAIINTH, 4
IIPENCTaBACHHS MEX MOAUTBU OO
"HaBaay bora", akuii oxomaloe Bce, He

OPU3BOAUTE (OpUHAMHI B  OESIKUX
BHUIIaIKAX) 10 opopMAEHHS 10-
A€CBMSIHIBCBKH 0COOAMBOI 11 "3aAHIIIKOBOI"
dopMH - MOAMTBH «IiCAd  CMepPTi

MOAUTBH», KA, MOXKAMBO, yCe-TaKHU [a€
Hafmilo Ha "iHmly pgificHicts" [15: 76].

CMepPTi MOAUTBHU', HEBEAUKHH 3a 00CATOM
TBip yBOAUTH YHTa4da caMe€ B TOM ApPyTHi
TBOPYHUHM HypT T1oesii AecbMaHa
IPOKUBAHHS KiHIII CBITY, CMepPTi, HOYi ¥
TOTAABHOI HITBMH.

Maemo 3MOry IPOCTEXHUTH L€ I dJac
quTaHHS caMoi moesii. TBip ckaagmaeTbcs
3 YOTHUPHOX CTPOod, y KOXKHIH i3 SKHUX
MOXXHa  MOMITUTH  00pa3HO-CMHCAOBE
HaBaHTaXK€HHd 3a IIPUHIUIIOM Ipajallii:
KOJKHa HaCTymHa cTpoda O6iAbIIoI0 Miporo
BUEBASIE  3HA4YEHHS, BHCAOBAEHE B
noriepeaHiti. Hanpukaan, nepmia crpoda
KOHCTATy€ KapTHUHY  eK3UCTeHIliHHOI
IIyCTKH, iCHyBaHHA AoauHU 6e3 bBora
(MepTBOTO WM  COHHOTO, i ToMmy
HecBigoMmoro, Hemie3maTHoro; bora, akuit
He Ma€e oOAMYYSI, a OTXKE, BiIMOBASETHCS
Bi  KOHTaKkTy, Bim Bigmosiai Ha
3BEepHEHHS MO0 Hboro). Kapruni Ha HeOi
IIPOTHUCTABAECHO 3eMHe iCHyBaHHA
neBHoro "TH", OO0 4Koro 3BepTaEThCH
AlpuyHUil repoii. Bekrop "3emas-He0O"
illle IIocTaHe 3rofioM y IIPOCTOPOBOMY M
3MiCTOBOMY HAacTax Bipmia. Y mi#i ctpodi
6a4yrMO TPHUBOXKHY HEBH3HAYEHICTh, SKa
okpecatoe pakT Boxkoi HeEIpHCYyTHOCTI.
Lpyra crpoda 300pakye saBHUIIA, SKi
CYIIPOBOIXKYIOTh €CXaTOAOTIYHY IIyCTKY.

3okpeMa, y IUX I[IOETUYHUX psSAKax lle wmaiicTpamiHine, mI10 MOKE€ CTATHCS:
300paske€HO IIOXMYPY KapTUHY "micadg cMepTh, Oe3Hanisd, 6paK BUXOLY.
Noca YHoui

CoS bez twarzy i
gwiazdach niezlomnie,

Spi i nie chce sie zbudzi¢ w tych skier
zawierusze.

Mieszkasz w domu nad rzeka i trwozysz
sie o mnie.

Przyjde jutro na pewno! Dzi§ smucic sie
musze.

na wznak Spi w

Spieszy w zaswiat na zebry cien brzozy
sierocy.

Krzyz chce w przepas¢ sie rzucic z
pagorka nad droga!

Wszyscy naraz bogowie wymarli tej nocy,

I odtad juz sie nie mam pomodli¢ do
kogo! [6: 96].

IIlocy HaB3HAK, 6€3 00AMYYS CIIMTL MixK
30psSIMHU — PEBHE,

Couth i He Xxode
icKkpaMH — B AyIIy.

XKupent y momi
TPUBO3i 3a MEHe.

9 3aBTpa mnpuiigy HaIEBHO.
TY>KUTU MYIILY.

OymuTHcs, 3aBidg

Hapa piuykoro, Iiaa B

A HuHI

Tinbp cupoTu-0epe3n y 3acBiT CIIIIHTB,
CTapLIIOE.

XpecTt xode y MpPipBY KHUHYTHUCH,
IaripoK Kpau JOporH.

¥Yci boru g0 €QUHOTO B IO HiY IIOTHHYAH
BCYE,

I g BinTEemmep He Maro BXKE MOAUTHCS TYT
1o Koro! [6: 97].

ae

AipryHHUM repoil 1moesii 3agBasie IIpo
cebe B 4eTBepTOMY pPSAKY. [l0 IIbOTO MU
cripuiiMaeMoO OiHCHICTB, Ky BiH (iKCcye
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CBOE€I0 VSIBOIO, HOTASZIOM YH CBiOMIiCTIO:
"IocCk... 6€3 00AMYYS CIIUTH MiXK 30pIMHU
— peBHe", "...3KUBeNI y AOMi HaJ PidKoIo,




Zhytomyr Ivan Franko State University Journal. Philological Sciences. Vol. 2 (95)

BicHukx 2KumomupcbKkoz2o 0epskasHozo UHisepcumemy imeHi IsaHa PpaHka.
dinonoziuri Hayku. Bun. 2 (95)

IIina B TPpHUBO3i 3a MeHe". AK 10 OCTaHHIX

pPSAKiB TBOpPy pas3oM i3 aipuuHuM 9"
BimdyBaeMo po3rybAeHICTD y
300paskeHOMY HUM CBiTi, Horo
6esnocepeHE BKAIOYEHHS B IIPOCTIp, Oe
IPUCYTHICTE y  HBOMYy  IO3HA4YeHa

TpariyHicTio ¥ BiggyTTaM d4yxxkocTi. Lle
cripoba ysgBUTH Te, YOrOo HeMae, Te, e
HEMae caMoro AipudyHoro repos, abo i Te,
ne foro He Moxe OyTu. CaMe Iig Iopaska
y&BH, SKa He IIyCKae Hac y CBiT 0e3 Hac,
dKa He IiAaeTbCs PO3yMOBOMY 3YCHAAIO
¥ dikcallii ygBAIOBAHOIO CBiZOMICTIO,
CIIOHyKa€e TIeposg [0 BHUOyZOBYyBaHHS
TpariyHUX  Xy[OOXKHiIX  obpasiB, 1110
NOBHUHHI Oyaun O migrBepauTH HaACTpPii
moBIg. Ilg OoaicHa HeECIIPOMOXKHICTH
ySBU CTBOPUTH UMOBIpHE XKUTTS II03a
KUTTAM € HaWOIABIINM HAaIpPyKEeHHIM
noeaii. Ilicaa kyabMiHallii BoHa mmoBepTae
HapaTopa [0 HPOTHUAEKHOI KapTHHH, OO
CIIPaBXKHBOIO, PEAABHOT'O XKUTTS, TOTO,
1[0 TpUBa€, ToOro, IIO € 3apas.
Hamararouynces mpopBaTHCd 3a MEXKY, 3a
Te, IO II03a HaMH, II03a AIOJCBKHM
iCHyBaHHSM, AlpUaHUH repoii
IIOBEPTAETHCS 10 300paskeHHd QiCHOCTI
Ha 3eMAi ¥ yMHPOTBOPEHOTO Ha3UBaHHH
00’eKTiB peasbHOi MiMCHOCTi, y 9Ky BiH
caM BKAIOYEHHH OesmocepenHbo, 0e3
CTBOPEHHSI IHTEAEKTyaAbHUX o00pa3siB
IificHoCTi, gKOi He MOKHAa Ii3HaTH. 110
BHYTPIIIHIO PO34YaxXHyTICTh y TBOPYOCTi
roeta rniomituB /. lllykoBcekuii: "Cy0’ekT
y AecbMsHa 3MimieHUN, Herrpo3opuii. Bin
po3mepTuil MoOMiK OoaeM yTpaTH Ta

CIIparoo OazkamHs, 3aAUNIAETHCH
BiAMEXXOBaHUM, 1 HOro He MOXKHA
BIIAECTHM V BHKiIHYeHHM 3pas3ok. lle

arorriyHui# cyb’ekt" [18: 386]. I maai: "Y

TBOpYoCcTi AecbMmaHa bBor BuaBaseTbcs
KUMOCH IHINHM. Ha BoaaHHS CIiBIIA
BIAIIOBIIAE rosbasaeHa 00AMYYS
OesimeHHa ocoba, gKa opadrac Ha cebe
Mmacky Bora. Byap-aka moauTBa, Oymydu
BUpPaXKeHHAM peairiiHocTi, a TomMy M
YCTaHOBAEHHS CTOCYHKIB, HE A€ KOMIHOI
MOXKAMBOCTI IIOeAHaHHA Mixk Borom Ta
AIOWHOIO.... ICHy€ HI0Ch, IO € He TiABKH
rno3a Borom, a 3HaYHO MOro NEPEXOOUTH i
He o0’aBagernca B MoauTBi. llen
THOCTHUYHUH 3a [AyXOM TPOIl IIOLLASE Y
MOJKAUBICTE 00’dBA€HHsSI OoxkecTBa' [18:
394].

Tpetsa crpoda IpomoBKYy€e HAPOCTAHHS
3apikCOBAaHOTO CMHCAY, aae BXKe 3i
3MIIIEHHSIM y IIO3UTUBHOMY HAaIIPSIMKY,
BOHa €  CBOEPLOHUM  HIPUHHATTAM
pilreHHsi, Po3yMiHHSAM cuUTyawii, 10
CKAaaacd, YCBiIOMAEHHSIM ii 178
IIEPEOCMHCAEHHSM pPa30oM i3 IIOJAABIINM
KUTTEBUM BHOOpPOM. 3HOBY IIOMidaemMo
KOHTpAacCT, IpoTucraBaeHHs "Tu', ske,
CIIHparYuch Ha Oiorpadiyni martepiasu
Ta Ha 3MicT TBOpy, M. KigHoBcbka
iHTEpHIpPEeTyeE 9K  KIHOYHH obpas,
XOAOMHOMY, 6€3eMOLiHHOMY, MOBYa3HOMY
(MmeprBOMYy, yaBHOMy) bBorosi, bBorosi,
SKOTO HEMaAE.

YerBepra  crpoda  30epirae  11€
IIPOTHUCTABACHHS ¥ HaBaHTaXKeHHs 0O0AIO,
a B OCTaHHIX [OBOX pdaaKax AipUYHUN
repof  3HOBY  (IKCy€,  IIPOMOBASE,
IIPOTOAOIIIYE, "TIPOKUBAE' COOOI0 IKUTTS
Ha 3eMai. Came I PpAOKH 3aMHUKaIOTh
Bipi1 Ha BeKTOpi "3emadg-HeOoO" #
FeHEPYIOTH 3asBAE€HI y TBOpPi cMucau. lle
CUTHaA CIOKOIO [JHS M KHUTTI, MLI0
3’IBASIETBCS ITiICASI TIEPEKUTOTO OOAIO HOYI
U cMmepTi.

Nie zaufam bezmiarom! Nie zalkam w
noc ciemna!

Rak nie wzniose ku niebu po modlitwie
zgonie!

A ty za mnie w tej chwili wyciagasz swe
dlonie,

Cho¢ wiesz, ze procz tych dloni, nic nie
ma nade mna!

Jest tylko ta préznica, w ktéora czar
przelewa

Stonnice, azeby spelni¢c mgiel wole

He Bipro y xkomen 6e3mip! B miTeMmi He
BTOIIAIO TpUBOTY!

I pyk He 3xitimy nmo Heba 1o CMepTHIM
TEIep MOAUTRI!

Ty TarHem cBoi JOAOHI OO MEHE — B IIIO
MHUTE, B AOBUTBI,

Xo4 3Haem, OO0 HaAi MHOIO, KpiM pyK
IIUX, HeEMA Higoro!

A TiABKM I IIOpOXKHedYa, MOB dallla
IIpearBHA MpPEBA,
Jle COoHIle BTiAIOE BOAIO TYMAaHiB — 374aAS —
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daleka...

Ta proznica — te kwiaty — motyle i

drzewa, —

Drzewa — kwiaty — motyle — i ten dom

nad rzeka... [6: 96].

iMAOIO.

[la mopozkHeya — KBITH — METEAUKHU i
oepeBa, —

[epeBa — KBiTH — METEAUKHU — i AiM OTOH
Ha/ pikom... [6: 97].

Y Takili KOMIIO3UIIii Ha PiBHI CMHCAIB
MOZKHAa IIPOCTEXKUTH CTPYKTYPY Ha KiABKOX
BEKTOpax: IIpocTopy (HeGo, 3eMAs, mOiM
«HaJl pivKolO», IpipBa), 4Yacy (Hi4, OEHb,
3aBTpa, HHUHI), OOYYTTiB (0aloy=KicTh,
AIO0OB, TpuUBOra, Bimyai), iCHyBaHHS-
HeicHyBaHHA ('crinTh', ">KuBern', "yci 6oru
IIOTHHYAH"), [iSIABHOCTi-6e31iIABHOCT1
("couTw", "pyk He 3mifimy mo Heb6a', "t
TSITHENII CBOi MOOAOHI OO0 MeHe'), CBiTaa-
TeMpsIBU (30pi, iCKpH, Hid, HiThMAa, COHIIE),
IIyCTKH-HAIIOBHEeHOCTi ("'3acBit”, "Geamip",
"Haai MHOIO, KpiM PyK LIMX HEMa Hidoro",
"TIopozkHe4a", "mepeBa — KBITH — METEAUKU
—1i giM oTolt Hax pikoro...") ToII.

d.-M. PuMKeBUY TakK XapaKTepHU3ye
€CXaTOAOTIUHYy CHIPSIMOBAHICTbL BIipIIiB
Aecvmsana: "I3  1poro, 6e3CyMHIBHO,
IIocTae, II0 CHAOIO, $Ka [o030aBAse
AIOLICBKOTO, V¥ AecbMsIHa € CMEpTh, 1 Lda
OeryMaHi3alliss 3AiHCHIOEThCI OEeCh Y
3acBiTax, y SKOMychb 'Hilo" (ase Takomy,
sgKe, IK 1€ 3a3Bu4aii OyBae 3 "HIm" y
AecbMsaHa, € HHM TIiABKH 4YacTKOBO i
HaBiTh IIPOCTO 4Yepe3 IIOMHAKOBY Ha3BY,
60 X y HBOMY 3aBXOIU IIOCh €) YU
BpelITi, — i MOXe, caMe TakK II€ MOXKHa
cchopMmyaroBaTH HaWKpalle - [Oech Ha
AIKIUCh MeXKi, MiX, BogHoOYac TyT i

"6e30yTTa" — Miciia ocobAMBOTO "0Ge3AiKy
gacy" abo "Gesuacy' [4: 24]. Ha namy
OYyMKY, IIe IIOB’sI3aHO caMeé 3 MOXKAHBICTIO
"3alIOBHUTH"' HEMiABAAOHY VSBI IIyCTKY
CMHCAOM CaMoOi IIyCTKH, 06pa3oM IIyCTKH.
Bukopucransas CHUMBOAIB, gKi €
abCTpakKTHUM IHTEAEKTYaALHUM MOBHUM
IIPOAYKTOM, crae 3acobom
IIPOTUCTABACHHSI ABOX BH/IB TBOPEHHS:
PO3yMOBOTO 3YCHUAAST (abcrpaxkmig,
CHUMBOA, BUrajgka) ¥ 1HCTHHKTHBHOTIO
IIOPUBY, AKWUM 34aT€H XUTH U JgaBaTu
XKUTTA: "OTKe, PO3BUTOK IKUTTA U
TBOpYa €BOAMIOLS IMPSAMYyIOTH ABOMAa
HIAIXaMH: IIASIXOM IHTEAEKTy H MIAIXOM
IHCTHUHKTY... |HCTHHKT 3Ha€ TaEMHHUILIIO
JKUTTS, IHTEAEKT — TaEMHUII0O MaTepii...
<...> AIlOUHA CKAQUA€ETBhCI HE TIABKH 3
Marepii. 3aBagKU il AloAMHA IIiAOaeThCS
cmeprti, pos3namoBi, anHaaizy. Ilepen
TAEMHUIICIO KUTTS BOHA € HEINOMIABHOIO
IIiAiCTIO ¥ HEOXOITHA JAd iHTeAeKTy. BoHa
1mjopasy  iHma, ase  HEBIHWHHO H
6esnepepBHoO iHmma" [12].

3okpema, 3araabHy HEBH3HA4YEHICTh
iCHyBaHHS B aHaAi30BaHOMYy  BipImi
OIIMCaHoO 3aBAgIKU BLAIIOBLIHUM
AEKCUYHHUM MapKepaMm CEeHCY:

HeosHnauericmo "IMock... 6e3 00AnYug"
Laneu "Mix 3opamu’, "y gomi Haz piukoio", "y 3acCBiT CHIIIIUTH"
Baitioyskicme "Criuth", "He x04e OyauTHcs"
Aro06os, "Lliaa B TpuBO3i 3a MeHe",
mpuesoza "...Haai MHOIO0, KpiM pPyK IIMX, HEMa Hidoro"
Cmepmo "Yci 60orm M0 €AMHOTO B II0 HiY IOTHHYAU BCYE",
"TiHb cupoTH-6epe3u y 3aCBIT CIIIIUTE, CTAPIIOE"
Biouaii "XpecT xXo4de y npipBy KHHYTHUCH', "]l 4 BiaTenep He Maio
MOAUTHCH TYT 10 Koro", "He Bipio y xoneH 6e3mip”
Haoisn "Tu TArHeI CBOI AOAOHI 4O MEHE B 1[I0 MHUTh B AOBUTBI"
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ABTOpP OpraHizoBye IMIPOCTip HABKOAO
AipuyHoro "A": mepexy HHM IOCTae
BOPOXKHUH 1 IPUXUABHUU IIPOCTip, TOH, IO
AdKae, 1 ToH, IIo mae Hamilo, TOH, IIo
HOB’sI3aHUM 31 cMmepTIO, 1 TOH, SKUU
HOB’SI3aHUHN i3 XKUTTIM. AipUIHUHN repoiht
IoAa€e IeM MHOPOCTip, O3HaUyo4Yu HOoTo,
"TOpPKAOYUChL' MO0 HBOTO CAOBaMH Tak,
HiOM camMe IMMH CAOBaMH BiH IIi3HAaE
Horo, Bepudikye, Hagae HOMYy IiHHOCTI.
CaoBoM BiH "mepexoguThb' 3 onHiei ¥oro
TOYKHU B iHmy, IIPOTUCTABASIIOYHU
aificHicTb Heba i 3eMAi, poab 6E3MOBHOTO,
6e3roaocoro Bora ¥ AIOMIMHU B MOAUTBIi. ¥
IIbOMY BHIIAQJKy MOAHUTBA € CBOEPIIHHUM
YTBEPKEHHAM TOIO, 32 KOT'O MOASITBCSH,
BU3HaAHHAM Horo IiHHOCTI,
HiATBEPIZKEHHIM HOro iCHyBaHH4.

OCBO€HHA MIPOCTOPY 3MiACHIOETBCS MU
3a [OIIOMOTrOI0 iHIINX 00pasiB, aKi HOro
"3aceAdioTh": AiM Ha[ PidKoI0, CHpoTa-
O6epe3a, TiHb gKoOi 'coimmTh y 3acBiT,
XpecT, L0 "Xode y IpipBy KHUHYTHUCH'.
ITepen AIPUYHOIO IIOCTaTTIO
pO3ropTaEeThCcs He0Oo-IIopoKHeYa -
IIPOCTip, AKUU ITIOBHMHEH HAIIOBHIOBATHUCH
iHITUM 00’eKTaMH, yTpadae ix, [IOCTae K
IIyCTKA.

[IpykMeTHO, 110 MiXK [IO3HA4YEHUMH B
pocTopi ob’€KTamMH HeMae BKAa3iBOK Ha
00’€KTHUBHI, MaTepiaabHi pedi, IKi MOTAU

6 TmoemHyBaTu 1i oOpa3u. BoHu
PO3pi3HEHi, BIAOKPEMAEHI OAUH Bix
omHoro. Tomy OCBO€EHHA IIPOCTOPY,

nepexia Bif omHiIET CMUCAOBOI CTPYKTYpPHU
oo iHmoi BinOyBaeTbca 0e3 3a3Ha4YeHHS
HIASIXY, SKUM [OOAA€ETBCH BiACTaHb MiXK
ob’ekTaMu. Y TBOpi HeMae, HaAIPUKAAL,
JOPIr, CTEXKOK, HEMAaE 3Tal0K IIPO CITIABHY
OIIABHICTB, TIIEpeXKUTi momii, XUTTEBI
dakTu. XymoxkHi ob6pasm ¥ AlpwuHi
IIocTaTi BigmiA€HI OJHE BiA OJHOTO, HA
IIAGXY  IXHBOTO  IIOEAHAHHS  CTOATH
00’€KTH, III0 CHMBOAI3YIOTH II€PELIKOIY
(piuka, mpipBa, 6e3mip, IIOpoKHeEHA,
3acBiT), 06pasu, 1o (PIKCYIOTH IIOYYTTH
Gaimy>KocTi ¥ HEeITpUCYTHOCTI ('CIUTH i He
xode Oymutucsa", "OOTHM MIOTMHYyAHU"), dacy,
1110 He jgae 3ailicHuTH b6akane ("Y1 3aBTpa
Opuiiy HameBHO. A HHHI TYXKUTHU
myury'). €ouHe, 110 Ja€ HAII0 AIpUIHOMY
FepPOEBi, — IIe MOAUTBA iHMIOI ocobu 3a
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HBOT'O, dKa CBiguuTh IIpo Hebaimyke
CTaBAEHHs, TypboTy # 3axuct. AipuyHUiH
repo moaae BiAcTaHb Big  Bigyaro,
Oe3Hanmii ¥ "HIIMIO" TOpOXKHEYi mo "momy
Haja pikoro"' depe3 acoiiamii, depes
dikcarito 00pasiB, II0 CHUMBOAI3YIOTH
KUTTS; Tpafalid "mepeBa — KBIiTH -—
METEeAUKM — 1 [AiM oToM Haxa pikor"
CIIPSIMOBY€E peuuIrieHTa 0
HaW0Oe3moCepeAHIIIOTO BiAYyTTd KHTTS
Ta HOro yCBiIOMAE€HHSI, IOTO IIOBHOTH Y
Bi4yTTi IIparHeHHsi, Oa>kKaHHsd, XKarw,
CIIpSIMOBaHOCTI cyb’ekTa [0  METH.
HagBHicTe Takoi MeTH € HaA3BHYaAMHO
BasKAHUBOIO [IASI CaMOTO OasKaHHS KHTH,
00 X y nonepeaHix cTpodax 3acikcoBaHO
BiZICYTHICTb O0’€KTa, OO SKOrO MOXKHA
CIIpAMyBaTH CBOi CHAM H €Hepriio:
"IIloCk... 6e3 00AMYYa CIIUTE...", "CHUTh i
He Xode Oymutucs', "d ...He Maro BKe
MOAUTHCS TyT OO Koro", "...Hami MHOIO,
KpiM pyK 11X, HeMa Higoro". HaTomicTs y
koAl "llg ropoxkHeda — KBIiTH — METEAUKH
i nepeBa, — / [lepeBa — KBiTH — METEAUKHU
— 1 giMm oTo¥ Hap pikoio..." 3’IBASIETBHCS
IIPOTUCTABAECHHSI 3€MHOI HAaIlOBHEHOCTI
KUTTS MepTBili HebecHiM mycTtmi. Aae #
TyT OO’€KTH TIIOEAHAHI acoIlliaTUBHUM
3B’I3KOM, aBTOpP HE II0Ka3ye MIAGXIB,
AKHUMH OPAMYy€ OO0 KaIaHOTO KHTTH, BiH
KOHCTAaTy€ HOro, mpoxKuBae "TyT i Temep”,
AOBASTYU IIOTASIIOM %1 Y4BOIO,
Ha3UBAaIO4YH Te, 10 KWBE HAaBKOAO HBOTO
¥ pa3oM i3 HUM.

n

3BepTae Ha cebe yBary TakKOX
CUMBOAIYHUH mAacT moesii. Bupuyaroum
ocobauBoCTi MeTadopu I  CHMBOAY,

I1. Pikep cTBepaxye, 110 "MeTadopa Mae
MiCIle Yy BK€ OYHIIEHOMY BCECBITi AOTOCY
TOMi, IK CHMBOA OaraHCye Ha MexKi Oiocy
Ta aorocy. CHUMBOA CBiJYUTH IIPO OABIYHY
BKOpiHEHiCT, MoOBHOTOo JlUCKypcy B
XKurri. BiH HapomXkyeTbcd TaMm, M€
3biratoTecs eHepria i ¢dopma" [10: 112].
Copasai, B. Aecbmsan BHOYZIOBY€E
CUMBOAIYHY KapTHUHY Bipia Ha
CHUMBOAAX, II[0 MAalOTh 3B’I30K i3 HeboM,
3€MA€I0, BOIOIO, IOBITPSAM, ase HoOMy He

oTpibHA BAAQCTUBA CUMBOAAM
HAIAWIIIKOBICTb 3HA4eHHs. [loeT pyiiHye
ycTasreHy CHMBOAIKy Heba, Xxpecrta,

IpipBH, OO0XKECTBEHHOro, 3arepedye ii.
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CuUMBOAHM HE 03HAYalOTh TOTO, II0 MaAH O
O3HaAYaTH. CuMBoOAU Heba,
OOXKEeCTBEHHOI0, BIYHOTO y BUIAIAKY
roeaii, sIKa MOXOAUTH i3 TPeThOi HOEeTOBOI
30ipKH, He BHUKOHYIOTH CBO€I CTBEpPIHOI
KUTTEAANHO PYHKITIT.

Harowmicte miMm Ha 3emai, obpazom
dKOI'0 3aBepLIYETBCS TBip, HalbyBae
0COOAMBOTIO  3BY4YaHHA 9K  €IWHUH
IPUXUCTOK. BianoBimHO 10 omparlitoBaHb
CUMBOAIKM 1aoMy, OiM (OyZuHOK) Mae
XapakTep pPeasbHOCTI M HepeaAbHOCTI.
M. Tl'aniperrep ybauaB y HBOMY
eKk3ucTeHIlitHuY Bumip; M. Eaiane -
MicpoTBOPUHH, BiH OTOTOXKHIOBaB
OynyBaHHS 3 TBOPEHHAM CBITY;

I'. Bamiagp akneHTyBaB yBary Ha JOMOBI,
SKUH He cTaHe HAaIllUM, Ha JOMOBIi CHIB i
Mpi# [11].

3rigHo 31 "CAOBHHUKOM CHMBOAIB',
MICTHKU TpaguiliiHo BOayaau KiHOYE
Ha4YaA0 B KOCMOCI y BHIAGl apKH,
OyaUHKY, Mypy YU 3aTeMHeHoro caxy. lle
CUMBOA MyZOpocTi. ByauHOK cuUMBOAi3ye
TiAO, AIOACBKI AYMKH (AIOOCBKE 3JKHTTSI)
[13]. Byounok y B. AecebmsaHa cToitTh "Han
piukorw". Boma — € mocepemHUKOM MixK
KUTTIM 1 cMepTio [13: 458], 3aHypeHHa y
BOLY o3Hayae BiIPO3KEHHI 178
BiJHOBAEHHS KPYTOOOiTy, OCKIABKU IIe
norioMarae noteHiti xkutrd [13: 437].

Bopna € YHiBEpCaAbHHUM
OaBHBOTPEIBKHM CHMBOAOM  YHCTOTH,
AOLIOYOCTI M ypoxKar, [AXKEPEAOM

camoro XuUTTa [19: 244]|. ¥V ncuxoaorii
BOJa CHMBOAI3y€e €HEprilo MiJgCBiOMOCTI,
a TakKOX TaEMHY TAUOHHY ITiCBiZIOMOCTI
¥ Hebesneku, gka 3 IIUM IIoB’s3aHa [19:
245].

OOpa3 moMy HACTIABKH BaXKAUBUH Y
mifi  moesii, 1m0 pa3oM 31 CBOEIO
CHMBOAIYHOIO HAaIllOBHEHICTIO "
3araAbHO3pPO3yMiANM [Ad BCiX KOAOM BiH
HaiAeHUH TaKOK IIePCOHAABHUM
aBTOPCBKHM 3HadYeHHAM. [liM Ha 3emai
IIPOTUCTABASIETECS  IIyCcTHi Ha  HeOi
(BimcyTHOCTI moMmy Ha Hebecax). Ilyctka,
mo 3abupae pgo cebe W BomHOYAC
rno3baBage XKUTTEBUX QyHKIIH ("TiHb
cupoTu-6epe3n y  3aCBIiT  CHIIIIUTB,
crapuioe”’, '"XpecT Xode |y IHpPipBYy
KUHYTHCB', "yci 60TH [0 €OHMHOTO B ITIO
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Hig IIOTUHYAU Bcye"), ocrae
rnapagoKCaAbHUM, HEMOXKAUBUM SBUIIEM.
"IliM Hax piKow" € 3aBepIIeHHIM Ioe3ii i
3aBePILIEeHHSIM CTHAICTHYHOI
CUHTaKCUYHOI KOHCTPYKLIi — CBOEPITHOTO
Kopra o0pasiB, IO SKOMY MHCAE€HHSIM
IIPOCYBAEThCS PELIUIIEHT, BUOYIOBYIOUU
mAgx |y Takifi 1mocaimoBHocTi: "llg
[HOpOJKHEeYa — KBITH — METEeAMKH 1 -—
nepeBa / [epeBa — KBiTH — METEAUKH — i
OiM oToM Hap pikoro...".

dirypa nepeaiky 3eMHHX 00’€KTiB
IIOYMHAETECS IMOPOKHEUYEl, y SKiM, 9K
MU BHABHAM 3 TEKCTy, HeMae bora,
HeMae XKUTTd, HeMma Hamii. J[aai
OPSIMYyEMO 3 TEMPSBU HOYi 10 CBiTAQ AHA
Kpi3b CBIT Ha 3€MAi: "KBIiTH — METEAUKH —
i gmepema’, a Tomi — Yy 3BOPOTHOMY
HaIlIpgMKy 3 IIOBTOPEHHAM '"mepeBa —

KBiTH — Meteauku'. OT TiABKHM Ha
IPOTHAEKHOMY KiHII 11iei cxoxkoi Ha
Xia3M KOHCTPYKIii Temnep mnepebyBae

00’eKT, 0 SIKOTO IIparHe AipUYHUU Iepoi,
OO0 dKOro, 9K o0Oilige BiH Ha MOOYATKY
IIbOTO  MOHOAOTY-3BEPHEHHSI, IIpHUiae
3aBTpa, IIicAd HIYHOI OyCTKH 0OoAl0 H
Tyru. CraBAg4yu AIOOUHY B LIEHTP
ycecBity, M. Eaiage roBopuB, III0 BOHa
repebyBae Ha MeXi IIPOTHAEKHOCTEH,
HeOa # 3emai [11]. Y AecbmaHa - 11€
cripoba 06’emHATH B MOBI 1Ii ABa IIOAIOCH,
106 CTBOPUTHU BAacCHHU# CBiT. CBIT, HIO
Habupae CHUMBOAIKHM padCBKOro camny,
IIUPKYAIOE, ODOEpPTaEThCHd, PYyXaeThCsd,
JKUBE B OCTAHHIX OBOX psAKax Bipima.
Besmexxk4, IIyCTKAQ, IIOpOKHEYA
CTBOPIOIOTH €(PEKT HEPYXOMOCTI ¥ Opaky
orneprd. HaroMmicTh KUTTS TpUBae came
TyT i came 3apa3s. lle He cTBOpPEHHS CBITY
B CAOBax, Il€ Ha3WBaHHH CBiTy CAOBaMH,
e AiHACHICTB i CAOBO CITiBBiIHOCHI.

«Tu», MO AKOTO 3BEPTAETHCS AIPUYHUN
repo#i, 3actymae cobOI  IIOMEpPAOrO
(3acHyaorO, HecBimomoro, 6OadimgyzKoro,
HEAIOOAIYOTO, MOBYAa3HOIO,
Heie31aTHOTO, 6e3aissAbHOTrO) Bora:
"AGcoaroTy HEMae. A gKIIIO €, TO HE I103a
HaMU ¥ He B Hac, a Iepen HaMH, Y
HenependadyBaHil [gasediHi, SK II0CH,
1o Tpeda 3pOo0UTH, CTBOPUTH, YTBEPAUTH
Ha 3eMai. BiguyBaHHS IIOTO Yacy, IIbOTO
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IIOTOKY KHMTTH € CIIPaBOIO HE iHTEAEKTY, a
iHCTHHKTY" [12].

Inakie kaxky4du, aHaai3oBaHa I10€3id
IIyKa€e BiAIIOBiAI Ha 3aldUTaHHS IIPO Te,
YU iCHY€ 3KWUTTS ITICASI CMEPTI MOAUTBHU.
B. Aecbman He ckumae bora, He
300pazkae 3eMAI0 K Oes3HamitiHe
BiOOpazKeHHsI IIyCTKHU Ha HeDi, [Ae XKUTTS
Terlep TakK caMO HeMoXAuBe. BiH
BUTBOPIOE CKOHIAEHCOBAaHE, HaCH4eHe
KUTTS JHS IiCAI HOYi: "KBITH — METEAUKH
— 1 mepeBa / [lepeBa — KBiTHU — METEAUKH —
i miM oTol Hapx pikoro..." 3a AecbMSHOM,
TBOPEHHA XKUTTA IIOKAUKAaHE CHAOIO
iHTEeAeKTY ¥ iHCTUHKTY OCSTHYTU CYTHICTH
OificHocTi 3a gomoMoror iHTyimii #
CIIiBBiHECTH ii 31 cCAOBOM.

Baxkausicte Toro "Tu", mo sgKoro
3BEPTAETHCS AIPHUYHUY repoi, € CyTTEBOIO
e # ToMy, LI0 3HAYEHHS IHOTo obpasy
rinepboaizoBane. "Tu" 3amiHIOE pPOAB
3HukAoro Bora ("Hazmi MHOIO, KpiM pyK
IUX, HEMa HI4oro'), BomHOYAC AlpHUYHA
IIOCTaTh NPHMEHIIYE CBOE 3HAYEHHA. Y
TBOPI HiAKPECAEHO 3aA€XKHICTH AIPUYHOTO
"gd" Bim obcraBuH npucytHocti "Tu"
(">xuBer"), migAapHOCTi ('TATHeEII CBOi
[OAOHI 10 MeHe"), o4y TTiB ('y TpHUBO3i 3a
MeHe"), mMaibyTHBROTO (' 3aBTpa NpUULY
HareBHO"). Po3ramyBaHHA O0OMy BHU3Y
BeKTopa "3eMAsS—He00' He € HeraTUBHUM
BiJOOpaKeHHIM HebGecHoOL IIyCTKH.
HaBnaku, 11e enuHe Miclie, ZIe € KUTTH,
e KUTTA "AieTbed".

JlocAlIHUKH TBOPYOCTI AecbMdaHa
3BEpPTAIOTh yBary Ha obpasm Kaaik, sSKi
3’IBASIIOTECSI B Moro moesii: "B obpazax
KaAik HEIIPUKPHUTOIO € «ITisy "
dopMyBaHHS AIOJUHH HE AHIIE SK
b6azoBoi popmMu Matepii, a # 9K OZHOIO 3
HPOSIBIB KUTTA H MIIABHOCTI AyXy, IO
cTBOproe  iHmi  dopmMm  OyTTI  TEXK.
AecbMSH  CTBEPIXKYy€E, III0 IIOBHOTaA
AFOJICBKOT 0COOHCTOCTI HE ITPU3BOAUTH 10
TAaKOl BEAMKOI KIABKOCTI 3alHTaHb, 00 K
TOAlI AIOOQUHA He [AyMae IIpo CBiH
BHYTPpIlIHIM cBiT, a ii 30BHIIIHA (opMa
BUIAETHCS il O4eBUAHOIO. Y MOPiIBHSAHHI
3 «JIOBEPIIEHOI0 AIOAUHOIO» Kaaika €
CBimoMOIO  (pOPMOIO  IKUTTS, TOOTO
iCTOTOIO, IKa YCBIOMAIOE CBOI II€PEMiHH,
CIIPIMOBaHICTH OO CMEPTI Ta CBOI
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IIparHeHHd, 00 Bce, IO OAd IHIIHUX €
3BUYaWHUM, ¥ AiCcTaeTbCcsad BayKKO, depes3
10 BOHAa aHaaizye ¥ BiguyBa€e KOXKHY
MUTBH XKHUTTH, a OTXKe, CIpHUHMae XUTTI
TaK, 9K i HOTpiOHO #Horo cnpuiiMaTu: He B
IIPOCTOPOBOMY, & 4acOBOMYy BUMipi. <...>
JlocAlTHUKH BOa4arwTh |y KaAIIITBI
pe3yAbTaT OiSIABHOCTI CBiTy, AIOOWHH 4YH
Bora-IlorBopoTBOpIId, HKHUH BHUTBOPIOE
yoori icroTm, 60 BMi€ TBOPUTH TiABKH
TaKHX, Y4 U caM € KaaiKyBaTHM, TOXK
CTBOPIOE iX 3a BAACHOIO I10100010" [22].

"KaailrTBo" AipHYHOrO Trepost B IIoe3ii
"YHOui" BUABASETBCHI B Horo
IIPOYUTyBaHIH dirypi Mi3epHOCTI,
Biguyar, HECHPOMOIKHOCTI iCHyBaHHS B
€CXaTOAOTIYHiIN, eK3WCTEHIliNHIN IIyCcTIi,
e HaBiTh XpecT, dgKUU € CHMBOAOM
criaciHHsI, "xode y IpPipBy KUHYTHCH', 1€
BiH caMm of0inge: "pyk He 3aifiMy B
moauTBi". Moro maaicts mimkpecamoerscs
TaKOXK MiclleM Horo nepeOyBaHHSA — y
IIOPOXKHEYi, dKilf MIPOTUCTAaBA€HO 00pas3s
psTiBHOTO 'moMy Haz pikoio". Y Takomy
IPOTHUCTABAEHHI 3aTOCTPIOETHCS BiUyTTH
CBOTO / Yy’KOro, HAaAeKOoro / OAM3BKOTO,
Moro / He MOoro.

[Toesia b. AecbMmsHA "Yaoui"
CKOHCTpPYyHOBaHAa Ha obpazHOMY
KOHTPACTI, y  sgroMy  oOpasu 3
IIPOTHUAEKHUX BEKTOPiB HAOyBarOTH CBOTO
HabiABIIIOTO IO3UTUBHOTO 0%

HEraTUBHOIO 3BY4YaHHS, € iMIIyABCHUBHUM
BUEBOM CTpaxy 4YM Hamii, BipH YU
Biggaro, Oadigy>KocTi 4H AIOOOBi, KHTTS
9Yh CMEpPTi, MIyCTKU YU HAaIOBHEHOCTI,
IiTBMH 4YH  CBiTAa, OAHM3BKOCTI 4H
6e3MexkHOI nasedi. [locaifHUIS TBOPYOCTI
noera E. BiHenpka CAyIIIHO 3ayBazKye:
"CBiT AecbMaHa HeAyaAiCTUYHUHA - y
HBOMY HEMa€e BiJOKpPEMAEHHSI pedi Bifg
inei. HaBiTe Bor TyT € 9acTHHOIO ySIBHOTO
CBITY, II03HA4YEHOI'0 6pakoM i
HEIOCKOHAAICTIO — OOCSTHYTH A0 HBOTO Y
repedT MexKy OO0XKOro TBOPIHHA IIle He
nae rapasTii [OCSTHEHHS MeKi
IIparHeHHd. MeToro IIparHeHHI
BUABASETHCA caMe ItparHeHHsa" [20: 50].
I3 moragny CHOPUMHATTA KUTTI B
4acoBOMY BHMIipi BapTO IIOTASHYTHU Ha
MOBHO-TpaMaTH4YHEe HAIIOBHEHHS IIoe3ii.
XKurTta, 1o TBOpUTbCH 'TyT i Temep',
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iKCyeTBCS Oi€CAOBAMH  TEIIEPIIlIHBOTO
yacy: ‘"xkwuBem", 'tar"gemr”, "3Haemr',
"TYKUTHU Myury", "He Bipto» "
HominaTuBHI CHHTaAKCUYHI KOHCTPYKIIii
OCTaHHIX [OBOX PHAKIB 3aCBiIUyIOTh
TerepimHicTy noxiti. LlikaBo, 110 cMepTh
y  AecbmMgHa  TeX  BHpPaXKEHO 34
JOTIOMOTOI0 MiFABHOCTI, OIIMC CHUTYyallii
cMepTi 300pazkeHo 3a JOIIOMOTOIO MiECAIB
OiFCHOTO croco0y, TeIepilltHbOro dYacy:

"couTh 1 He xoue Oymutucd', "TiHb

cupoTu-6epe3n y  3aCBIiT  CHIIIUTB,
crapuioe”’, '"XpecT Xode 'y IIpipBYy
KUHYTHUCH', "d HE Mal0 BXK€ MOAUTHUCH TYT
JI0 KOro" TOLIO.

Y 1BpOMy KOHTEKCTI BapTO HaBECTH
noezito B. Aecbmana "9 € Tyr — B TbMi
3eMAl 1 gmeiHme - Ha rpadHi', y 4gKii
AIpUYHUE Tepod BHCAOBAIOE IIOCTiHHY
3MIiHHICTE XHUTTs, HOTO TIAMHHICTE 1
BCIOJUCYIIIiCTb:

Wy mo cebe 3ycronu, cKpi3e cebe moxkumaro.

TyT s1 KBAalAIOCH JOCHIBHO, TaM JOTHIIIHO BIIyXalo.

9k MoAnTBA iCHY!O, TTIOIpu cebe B CKOPOOTI,

Ta, 110 30yTHCH He ¥HiMe, 00 He BBOA€HA B IIAOTI [0, c. 41].

Bytu coboro, 30yTHca — OyTH TakuM,
gaKUM Tpeba OyTH B CIPaBKHBOMY JKHUTTI,

abu wmortu peaaidyBaTtucsa. Te, 110
IIO3HAYE€HE YyTTIMHU (30pOM, CAYXOM,
OOTHUKOM, HIOXOM, CMakoM), dQopMmye
VSBA€HHS IIpO IiCHyBaHHS, OyTH — IIe

3HAYUThb OyTH TiaoM, SKe BimdyBae, Iie
o3Haudae OyTH B rieBHOMY 4aci. Po3ymiHHs
CKiHYE€HHOCTI IIBOT0 Aapy HPU3BOAUTE [0
"ckopOotu"'. 30Kkpema, HeIeBHA HaOid Ha
KUTTS micag "cmepTi MOAUTBU"
0POPMAIOETBCS B IIPOILIECi TBOPEHHH
MOAUTBH, TBOPEHHd caMoro XUTTd. lle
TpuBaHHd Yy b. AecbMaHa 103Ha4YeHe
6oaeMm i Biggaem. MoauTBa 3AiHCHIOETHCS
B IIPOMOBASIHHI 'TyT i Temep', Takum
IIOBUHHO OyTM #  JKUTTETBOPEHHS.
[HCTUHKT pamicHUH, iIHTEAEKT IIeYaAbHUH.
Ili ArooceKi cuAM, SIK YK€ 3raJjaHo y
dparmeHTax /AeCbMSHOBHUX PO3AyMiB,
CTOSTh Ha [ABOX ITPOTHAEKHUX KIiHIISX.
3aBasgku iHTYILII MoOXXHa HoemHATH iX i
BHCAOBUTH CBOE KUTTS Y TBOPUYOCTI.

Be3 cymHIBy, Taruii OaraTorpaHHHUN
OCOOHCTICHHM  CBiT TIIo€eTa IIOBHHEH
BiOTBOpPUTHUCA B IIEpeKAazi Horo TBOPiB.
[Tepeknaanmayi He pa3 3BepTaAM yBary Ha
BUITPOOYBaHHSI, III0 CTOATH IIEPEel HUMU
oig ~— d4ac Xy OO0KHBOTO HepeKAay.
Hampukaan, M. KigHOBCEKA,
nepekaagadyka 1oesii bB. AecpmsaHa, 10
IOOPOOKY SIKOI HaAeXkaTh IeperAaau H
IHIIUNX IIOABCBKHUX IIOETIiB, 3i3HAETHCS:
"TIpaitoBaT 3 HMOTO IMOE3i€I0 CKAAIHIIIIE,
HiXK i3 BipIIiaMy iHIIIUX IIO€TiB, OCKIiABKH,
Io-Iiepllie, B YKPaiHCBKiM He iCHye Takoi
AEKCHUKH, Ky BiH BHKOPHCTOBYE y CBOIX
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TBOpPax (OOCAIIHUKH HapaxXyBaAl B HBOTO
OHAA MBI THUCAYI HEOAOTI3MiB), a, TIIO-
opyre, y Horo Bipmax He MOXKHAa
[IepecTaBAdTH MicuigMu caoBa. Y TyBima,
JKOTO s TeX IIepeKaazasa, CcAoBa
MICIIIMH MIHSITH MOXKHAa, a B AecbMdgHAa

TH [EPEecCTaBASENI OHE CAOBO — i
IIOBHICTIO MIHAETLCI CEHC... A IIle He
MOXKHAa MaHIIIyAIOBaTH Horo

CHHTaKCHUCOM. [lag meperaany /AecbMdaHa
g PpaKTUIHO CTBOPHAA iHITHH CHHTAKCHC,
HiXXK y 3BHYHIM HaM yciM yKpaiHCBKiM
MoBi. IIlo6 BiguyTm ne#l o0cobAMBHH
A€CHMSIHIBCHKUH CHUHTAaKCHUC, Tpeba
OPOYNTATU MpPHUHANWMHI 3 OecdaToK Horo
BipuriB. Po3amnoBicTu 1mpo 1e#t aBTOPCHKUM
CHHTaKCHUC BaXXKO, aA€ SKII0 MOro XTOCh
CIIpuiiMe, TO BXKE€ HIKOAHW Hi 3 4YUM He
criaytae” [7].

3i cBigUeHb MOETKH U IepeKAaladKu
Iocrae PoO3yMiHHS ITOTPeOu "BKUBaAHHS"
B II0€e3il0, HaMaraHHsl "CTaTHu TIAOM A
ronocy /AecpMgHA', 10 CHOpUAAO O
HadkpamoMy 'BigdayTTo" T1IoeTa, HOro
TEKCTiB, IIepeJaBaHHIO OPUTiIHAABHOIO H
HaA3BUYaMHO BaKAUBOI'O OA4 IIi€l IToe3il
pUTMY. Tak YCTaHOBAIOETHCS
IIPOAOBXKEHHS OITHCAHOI'0 IIOETOM KUTTH,
dKe IIepexXoauTh Bim moera OO0 Horo
TBODY, Bix TBOPY o quTada-
repekaazgada, Big — Iepekaazada o —
3acobamMu HOTO PiAHOI MOBU — OO KHUTTS
TEKCTy IlepeKaaay. BuBoasg4y KOHIIEIIIiIO
OyTTda AiTepaTypHOro TBOpPy, H. AcTpaxaun
rIoMiyae TaKWil 3B930K MiXK OyTrTam
TBOPY Ta MOLEAAIO HOTO iHTepIpeTarlii:
"SaAydyeHHsS ~ YuTaya [0  XYA0XKHBOI
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pPeaAbHOCTI AlTEpPaTypPHOTO TBODY,
OPUYETHICTH Hroro 10 romii
CIIPSIMOBaHOTO Ha YCBiIOMAEHHS
3HAYYMIOCTI OyTTSI OMOBAEHHSI HOTO

IIAICHUM Xy4O03KHIM BHCAOBAEHHSIM CTa€e
OCOOHMCTICHO 3HAUYYIIUM OOCBimOM, SIKUH
BTIAIOE iHTepIIpeTalliiina MOEAB
AlTepaTypHOro TBOpy... HaMcyrresimi
XapaKTEePUCTHUKH XyZ0XKHBOI PEaAbHOCTI —
IIOIEBICTD, OMOBAEHICTD, ITIAICHICTBD,
3HAYYLICTD, 110 YMOZKAUBAIOIOTH
moOya0By MEeBHOI KOHIIEIMIIl AIOAUHU Ta
y3TO/KEHOi 3 Hel KapTUHHU CBITy, 10
YCBIIOMAE€HHS AKUX Bele
iHTepIIpeTaliiine MOIeAIOBaHHS
AlTepaTypHOro TBOpPY, MaloTb OyTH
OCMHCAEHI B KOHTEKCTi TIIoragny Ha
XYOOXKHIO TBOPYICTL SK OCOOHCTICHO
3iCHIOBAaHY Mi(pOTBOPYICTh, IIOTASILY Ha
AlTepaTypHHUI TBip 9K ocobUCTicHUY Mid.

CybO’ekT iHTepHperalli AiTepaTypHOIO
TBOPY, 3aAydalodHCh OO IIpoliecy Horo
OyrTsi, crae cyb’ekrom  MididHOTO
IIEPEKUBAHHA €CTEeTUYHOI PeaAbHOCTI
TBOPY" [1: 386].

CBoro poboTy Hanm IepersasaMu Iroesii
AecbMsHa, aKa € TPUBAAOIO,

M. KisHOBChKa KOMEHTyBaAa B KiABKOX
iHTEpB10: "J BXOMKYy B TiAO TEKCTY
Bipma, ¢opMyl0 pPHUTM, IHTOHAIIIO,
3BYKOIIHUC, $Ki 0 MaKCHMaAbHO TOYHO
IepegaBaAu OpUriHaa. A 1Ie g 3Haw i
PO3YMiI0 KyABTYpPYy aBTOPIB, IKUX Gepycs
repekaagaTH, 1 I TeX BaxKAHUBa
CKAQOBa, 00 IHOmMI TH Mae€ll IIacrd
BIAKpUBATU dYHTA4YaM HE AMIIE€ HOBHX
aBTOPIB, a ¥ HOBi MOBU KyABTYpH" [9].

CrpaBni, opuriHaabHe ¥  ramboke
aBTOPChbKE BHpaXXeHHd BaacHoro "JA" B
roesii KHAZAae HeaOUIKUH BHUKAUK
epeKaagadesBi. AecbMsH Ha/JaBaB

0CcO6AMBOI Bar pUTMOBI, IIPO III0 ITHCAB Y
Hapucax "bBiag nxepea putmy', "Putm sk

cBitoragn', "I3 posgymiB mpo 10€3iro".
AnaaizoBaHu¥t Bipm  HamucaHub — 4-
CTOIIHHMM  aHaIleCTOM i3  JKiHOYUMHU

puMamu. PuMmMyBaHHSI IepexpecHe B YCix
cTpodax, KpiM TpeThoi, y SKIiH AerKo

3ayBakHUMO KiABIIEBE pPYMyBaHHS.
PereasHO JOTPUMYETBHCSI criocoby
puMyBaHHA %1 mepekaagay, TEXK
3aCTOCOBYIOYH KiHOYi puMH, AKi

86

3aAHIIAIOTh HEHArOAOLIEHMM OCTaHHIN
CKAa, 110 HiOM TOHe, 6€3roA0CO 3HUKAE B
IIOBITPi, PO3YHUHSIETHCS B HBOMY Pa3oM i3
ronocom. Ha Binminy Bim kapboBaHHX
YOAOBIYMX pPHM i3 HaAronocoM Ha
OCTaHHBOMY CKAQmi, gKi (QOpPMyIOTH i
BIAIIOBLIHUHI pUTM rmoesii, TaKe
pPUMyBaHHS BLAIIOBIIAE TOHOBI %4
HaCTPOIO MOAUTBH.

M. KisHOBCBKa BIATBOPIOE pPUTM 3a
JOIIOMOTOIO TOHIYHOT'O Bipiua,
aKIIEHTYIOYN KAIOUOBI CAOBa B KOXKHOMY
PSAKY Ta CTBOPIOIOYM BIAIIOBiHE TAO OAS
MOAWTOBHOI'O IIPOMOBASHHSI. ABTOpKa
HepeKAa Iy TOYHO JOOTPUMYETHCS
eKBiAiHeapHoOCTi, moAiAy Ha pagru U
cTpodu.

Ha aAekcuuyHOMy piBHI 306epezkeHO
OAWHUIN, IO CTBOPIOIOTH CHMBOAIYHO-
o0pa3Hy KapTHHY moe3il @ HaAekHO
epeJaroTh CMHCA OPHUTiHaAY: "00Am4ddys”,
"ciuTh', 'Mixk 30paMu’, "Han pikoro",
"Iina B TpUBO3L", "TyxkuTH", "IIOpOKHEYA"
Toiro. Yurad, AKWH BUABUTH Oa’KaHHS
HOPiBHATHU IIOABCBKUNU Ta YKpaiHCBKUN
TEKCTH, IIOMITHUTH MaKCHUMaABHO
6AM3BKUHE 10 aBTOPCBKOI'O  TEKCT
nepekaagiB M. KisHoBcekoi. Lle cBiguuTH
IIpO  3arAuM0AEHICTH IHepekaagada B
3MiCTOBO-00pa3Hy TKaHHUHY IIOABCBKOTO
TEKCTy ¥ peTeabHU Ho0ip BiAIIOBIAHUKIB
IIiAbOBOi MOBH.

Bapto 3BEPHYTH yBary Ha
repekaaganpKi  TpaHcdopMaliii, gKi
JOIIOMOTAM BHCAOBHTH OyMKy IIO€Ta
3acobaMu pimHOI MOBH: IIOABCBKE '"na
zebry" B yKpaiHCBKiIH Bepcii Bmaso
epeagaHo JiECAOBOM "cTapiroe’.
OpuriHaabHO BinTBopeHO panok "Jest

tylko ta proznica, w ktora czar przelewa
/ Stonce... " / "A TiABKU IId IIOpOKHEHA,
MOB yallla IpeanuBHa MpeBa, / [le coHIle
BTiAIOE BoAIO TyMadiB...". IloabcbKa
AEKCEMA "czar" 3HaMIIAA CBOE
BigoOpazkeHHS B IPUKMETHUKOBI
"mpenquBHA", AKHWH, 03 CYMHIBY, BMIiIIye
3HadyeHHd '4dap"', "muBo", "kpaca'. Y
IIEpEKAal IIOPOXKHEYY IOPiBHAHO 3
gamero. [ cmopasBmi, wama € @ THM
IpeaMeToM, y dKHUM MOXKHa IIOCh
HaAuUBaTH YU [I€PEAUBATH, HAIIOBHIOBATHU
ii, aae 3a CcBOIM 3Ha4YeHHdIM BOHAa
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nepeadadae MexKi, Kpail, CKIHYE€HHIiCTb.
CyTHicTIO TIOPOZKHEY1 € paniie
6e3MexkHIiCTb. AAe TYT TaKOXK IIOCTaE

KOHOTalig 6e340HHO01, 0e3Kpaiiol yarri.
HaromicTe [OUCKyCIiHHM € IepeKaan
panka "A ty za mnie w tej chwili wyciagasz
swe dlonie" / "Tu TarHemr cBOi OOAOHI 10
MEHEe — B If0 MUTb B AOBUTBI'. OO0pas
JOAOHB YH PYK y 1IbOMY KOHTEKCTi HaOyBae
Bard, OCKIABKM BIH CIHIBBiIHOCUTBECI 3
MOAWTOBHHM OHCKypcoM. IIpocrarHeHi mo
Heba PyKH, XapaKTepPHO CKAQEHi [OAST
MOAUTBH [IOAOHI € HEOAMIHHUM €AEMEHTOM
MOAUWTBH, 3BEPHEHHS, IPOXaHHH. [I0OKAaIHY
PO3BiAKYy WIOAO IIOSIBH PyK 1 [OAOHB B
ikoHorpadgii 3mificamaa 0. Copyrra [17].
Bona axiieHTye yBary Ha BasKAUBOCTI U
O00OB’¥I3KOBOCTI MOSIBU IIFOrO 00pa3y Ha
iKOHaxX i PO3MEKOBY€E pi3He 3HA4YEHHS HOro
IIOSBU: PyKa SIK IIPUCYTHICTb OTId, pyKa gK
apryMeHT IIpaBaH, pyKa SK BKasiBKa CEHCY,
pyKa $K 3HapdAns napy Touo. AipraHUH
repoii 1moesii TOBOPUTH IIPO BIOAIYTTI
ToTasbHOI 3HeBipyu: "He Bipo y KoxeH
6e3mip... / I pyk He 3mitimy mo Heba 1O
CMEpTHI Temep MOAUTBI! Lle me pas
ITiIKPECAIOE YHIKaABHICTH OCOOH, OO SIKOI
BiH 3BepTaerhcd. "Tu" 3 moesii AecbMmsaHa
BUTATae pyKd "za mnie", HaTOMICTb
M. KigHoBCcBKa iHTEpHIpeTYE 1Ieii (pparMeHT
9K "mo MeHe", III0 S3MiHIOE CeHC IIMX
IOETUYHUX PSAKIB: BUTSTAEI JOAOHI (Y
MOAUTBI) 3a MeHe (mo Bora), "xou 3Haerr,
10 HaOl MHOI0, KpiM pyK IIUX, HeMma
Higoro!". Y>KuBaHHS NpHUHMEHHUKA 'I0" B
IBOMY BUIIQ[IKy 3MIiHIOE AOTIKy HACTYIIHOTO

paaka.

YxuBarodn aBTOPCHKiI  HEOAOTI3MH,
B. AecbMaH BUPOOHUB 0COOAMBHH ITOYEPK
CBO€1 roe3sii. JocaizKeHHA TEMHU

BiATBOpPEHHSI HEOAOTI3MIB y IlepeKaazax
AecbMsaHa BHHUIIIAO O 3a MOXKAUBI MeXKi
miei crarri, ToMy MOOIXKHO BiA3HAYUMO
TYT AWUII KiAbKa 3HAaXifIOK, CIOAiBalO4YUCh
Ha OKpPEMe [AOCAIKeHHS IIbOTO IHUTAHHS:

"mocmiBHO", "morumiHo", "camboxkwuii',
'crmranaxHeHelb", "3HecCTaAiCTh",
"gyeprymmit”, "30iroCcHiKUTH", "COHKHI'",
"BTPHUBOXyBaTH", "6e3cTepHU",
"MIOKOKHI", "3abe3cMmepTHi",

"po3o3epHUTH", "HIIIOTHICTEL" Ta iH.

87

Ha piBHi cunTakcucy M. KisHOBCBHKaA
peTeAbHO OOTPUMYETHCS 3a/1aHoOL
aBTOPOM CXEMH, BiITBOPIOIOYU
CTPYKTYPY pP€YeHb, IIOCAILOBHICTE CAiB y
HUX, 30epiraroum BHAM pedeHb 34
BHPaK€HHIM FOAOBHHX YAEHIB.

BHCHOBKH " NnepCneKTHBH
mocaimxenHa. Y r1oesii B. Aecbmana
CIIOCTepiraemo CXUABHICTH 0
€K3UCTEHIIIHHUX PO3ayMiB Ipo (PEeHOMEH
OyTTa, icHyBaHHa 3apas, "TyT i Temep',
300pazKeHHsT KHUTTH, IO "XKUBE" B IO
MUTH, BiO4YyTTd BAacCHOI ydacTi B Horo
TBopeHHi. [loegHaHHa  iHTEAEKTy H
IHCTUHKTY y TBOpdYi¥ iHTyilii mae 3mory
3a  JIOIIOMOIOI0  CAOBa  PO3IIi3HATH,
"yraemiT" saBumia aiticHocti. CaoBo Ta
dBUINE, cAOBO Ta piu y bB. Aecpmana
MaloTh IIepBUHHE MiiuHe 3HAUYEHHS.

Po3ywminHS TOrO, IO KUTTS TBOPHUTBHCA
B KOXKE€H KOHKPETHHUU MOMEHT i IIOCTIiMHO
€ 3MIiHHHM, OolloMara€e CIIpUHHATH Horo B
gacoBoMy BuMmipi. [Ipo 1e cBiguuTh He
TIABKM TeMaTHKa ¥ [oAieBicTb TBOPIB, a
¥ okpemi BuOpaHi ixXHi Ha3BH. Y HHUX
IIepeBa’kalTh 4YacoBi, 30poBi o6pasu 3

HaBaHTaXKEHHAM CBiTaa |/ TeMpSBH,
3’IBASIETBCA  MOTHB  THIIN, TaEMHHUIN
TOLIO: "y CyTiHKax", "OmoayHi",
"YBeuepi", "Pannboro pasky', "YBi cHi",
"IIpucmepk', "Be3noBOpPOTHI CyTiHKH',
"Tloremku", "Hiu ocTaHHbOi CTpiydi",

"TpaBHEBHII CMepPK',
X04Y HE 3HAI0 FOAuHH".

[TogsBa HaUMOBHIIIMX 30ipoK Moe3ik
B. AecbMmana "CanboxXuUM criasaxHeHeIs"
Ta "AuHrean" B neperkaani M. KigHoBcbkOi
€ CBIAYEHHSM BXO/KEHHSI BiIOMOTIO
IIOABCBKOTO IIoeTa XX  CTOAITT B
yKpaiHCBKUH  aAiTepaTypHUM  OPOCTIp.
Bora posroprae MmIHpPOKE II0OAE€ [OAL
BUBYEHHS IIOETHUKU TBOPYOCTI
B. AecbMmsaHa, HOT0 OpUTiIHAABHOTO CTHAIO,
BHUSIBASIE II€PCOHAABHY POAB OCOOHMCTOCTI
epekaagada B IpencTaBACHHI
YKpPaiHCBKOMY  YHTA4Y€Bi  ITOABCBKOTO
MUTIIE, 3HAHOMUTH i3 NepeKaaJallbKUMU
3HaxXiIKaMM Ha IIAGXy OO0 [AOCSATHEHHS
METHU IIepPeKAady, BilKpUBae MOIKAUBICTH
AT JaABIINX JOCAII?KEHD Ta
iHTepmperalii TBOpPIiB i3  HaAIBHOIO
KOPILyCy IIEPEKAAIIB.

"Ilpuiiny 3aBTpa,
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